
«Какая прелестная девушка." - радостно прошипел Джет.

« Ага.» - согласился с ним Гарри, надевая черную кобуру на предплечье, после чего вложил
палочку внутрь и взмахнул запястьем. Палочка скользнула в его ладонь, но едва не
выскользнула из хватки. «Я думаю, Анджела права, мне нужно попрактиковаться, если не хочу
в один момент облажаться.» - констатировал мальчик, прежде чем открыть предпоследний
подарок, который, казалось, выглядел как простая мантия. Поттер нахмурился и заглянул в
пояснительную записку.

«Что там?» - проявил нетерпение змееныш.

«Ну, тут написано: "Твой отец оставил это у меня перед смертью, и я возвращаю её тебе.
Пользуйся с умом" Не понимаю, почему старая мантия, которая была у моего отца, кажется
кому-то достаточно ценным, чтобы подарить её? Я имею в виду, что она конечно ценна как
память, но должно быть что-то еще, верно?"

«Не знаю, примерь.»

«- Хорошо.» - вздохнул Гарри, прежде чем накинуть мантию, и посмотрев вниз, недоуменно
моргнул, когда увидел, что его тело исчезло. «Какого черта? Я стал невидимым!"

«Мантия-невидимка?» - предположил Джет. «Она может оказаться полезной. Тебе не кажется
странным быть невидимым?"

«Немного, как будто ты знаешь, что твое тело здесь, хотя глаза говорят, что его нет." - Гарри
сняв мантию, еще раз взглянул на записку, но не смог узнать почерк, хотя он казался
знакомым. Надеясь, что выяснит личность отправителя рано или поздно, он открыл свой
последний подарок, внутри которого лежал фотоальбом и записка.

«Привет, Гарри, желаю тебе счастливого Рождества. Я не была уверена, что тебе подарить, и
должна ли я тебе что-нибудь дарить, так как я профессор школы, но мне нравится думать, что
мы друзья, поэтому я сделаю тебе подарок. Я говорила с Хагридом, он уже работал в Хогвартсе,
когда в нем учились твои родители и с его помощью собрала некоторые фотографии твоих
родителей. В этом альбоме также есть место для других фотографий, которые ты можешь
добавить при желании. Надеюсь, тебе понравится. Счастливого Рождества.

От профессора Бабблинг или Бет.

П. С. Передай от меня привет Джету.»

Мальчик широко улыбнулся, несмотря на слезы, бегущие по его глазам, и открыл альбом
рассматривая фотографии так, как голодный человек смотрел бы на еду.



****************************************************

Гарри с фамильяром на плече шел по коридору в Большой зал, когда встретил никого иного
как Рональда Уизли, преграждавшего им путь.

«- Поттер." – рыжий уставился на него.

«- Уизли." - спокойно отозвался Гарри, кивнув. «- Хороший джемпер." - добавил он, заметив
темно-бордовый свитер с золотой буквой " Р " на груди.

«- Заткнись, Поттер, твои змеи сегодня не с тобой. В чем дело? Они уехали домой и бросили
тебя?"

«- Они вернулись домой, потому что у них есть семьи, которые их любят, но моя семья мертва,
а каково твое оправдание, Уизли?" - парировал Гарри, вопросительно приподняв бровь. «- Твои
родители просто не хотят видеть тебя?"

Улыбка Рона быстро исчезла, и он потянулся за палочкой, но слизеринец оказался проворнее.
Он взмахнул запястьем, и его палочка мгновенно оказалась в его ладони. Мальчик был рад, что
потратил некоторое время на тренировку, потому что было бы очень неловко, урони он свою
палочку перед Уизли. Поттер указал рукой в сторону гриффиндорца, который остановился так
и не успев вытащить свой концентратор. «- На твоем месте, Уизли, я бы этого не делал."

«- Собираешься использовать на мне свою темную магию?!" - Рон сплюнул.

«- Ты понимаешь, что я студент первого курса?" – риторически вопросил Гарри скучающим
голосом. «- Самые продвинутые заклинания, которые я знаю, - это за второй курс и то не все."

«- Может быть, но держу пари, что пройдет совсем немного времени, прежде чем ты начнешь
изучать темную магию!"

«- Послушай, Уизли. Меня так и подмывает заколдовать тебя, а потом оставить под дверью
учительской, но раз уж сегодня Рождество, я буду вести себя хорошо и отпущу тебя. Заткнись,
не разговаривай, ничего не говори, просто уйди, и мы сможем вернуться к тому, что я
поставлю тебя в неловкое положение только завтра." - Рон зарычал, но, к его чести,
повернулся и пошел прочь. Как только Гарри убедился, что рыжий ушел, он закатил глаза и
продолжил свой путь, быстро выкидывая из головы мысли о всяких идиотах.

Стоило ему войти в большой зал, он не мог не заметить, что четыре факультетских стола были
заменены одним большим и круглым. Очевидно, студентов было так мало, что учителя могли
позволить себе усадить всех за один стол. Почти все профессора были здесь - за исключением
нескольких, таких как Биннс и Снейп - вместе с профессором Дамблдором и оставшимися
студентами, включая братьев Уизли, которые уставились на Гарри, когда он сел. Поттер просто



подмигнул им, не обращая больше внимание.

Место ему досталось между профессором МакГонагалл, которая слегка кивнула в знак
приветствия, и профессором Бабблинг, которая улыбнулась.

«- Здравствуйте, мистер Поттер, счастливого Рождества." – поздравила мальчика
преподаватель древних рун.

«- Спасибо, и вас также." – вернул ответную любезность Поттер, как раз перед тем, как Джет
зашипел ему в ухо

«- Что он сказал?" - полюбопытствовала профессор.

«- Он тоже поздравляет вас с Рождеством."

«- О, спасибо, Джет."

«- Мистер Поттер.» - Дамблдор кивнул ему в знак приветствия. «- Ну, как тебе Рождество в
Хогвартсе?"

«- Это лучший праздник, что у меня был до сих пор." - честно ответил Гарри. "- Точнее... мой
первый праздник."

«- Первый?" – недоуменно повернулась к нему МакГонагалл.

«- Ну, у меня, наверное, был один, когда мои родители были живы, но я не помню этого." -
Гарри пожал плечами. «- Дурсли никогда не позволяли мне праздновать Рождество."

«- Разве они не праздновали?"

«- Они праздновали, а я просто готовил еду и не мешался."

«- Хм.» - губы МакГонагалл сжались так сильно, что Гарри подумал, что они вот-вот исчезнут,
и она сердито посмотрела на Дамблдора, на лице которого застыло страдальческое выражение.

«- Ну... ты ведь получил сегодня подарки?" – нарушила молчание Бабблинг, надеясь перевести
разговор на более веселую тему.

«- И довольно много. В основном сладости и книги, но они мне все равно понравились."



«- Я очень рада. Надеюсь, следующее Рождество будет таким же хорошим, как это."

«- Спасибо. Я надеюсь, что после первого курса мне больше не придется жить у Дурслей."

«- Ты не единственный на это надеешься."

Когда все закончили есть, Гарри потянул профессора Бабблинг за рукав.

«- Простите, я могу поговорить с вами наедине?"

«- Гм...конечно." - Батшеда кивнула, и после того, как они вышли из зала, то вдвоем
направились в кабинет профессора. «- Итак.» - женщина закрыла за собой дверь. «- Что я
могу...» - она внезапно оборвала себя, когда Гарри обнял ее и притянул к себе.

«- Спасибо.» - тихо поблагодарил он, но достаточно громко, чтобы его услышали. «- Это был
лучший рождественский подарок, который я когда-либо получал." - Бет на секунду замерла, не
зная, что делать, но инстинкт взял верх, и она медленно обняла мальчика.

«- Не за что."

*************************************************

Позже той же ночью Гарри выскользнул из Слизеринской гостиной с Джетом на шее, находясь
под мантией-невидимкой. Говорите, что хотите, но Поттер был одиннадцатилетним ребенком с
таким артефактом в руках, и конечно, он собирался исследовать замок ночью. Сначала
мальчик начал с изучения запретной части библиотеки, и смог прочитать часть
заинтересовавшей его книги, когда в обитель знаний наведался патрулирующий замок Филч.
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